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1 Uvod

1.

28. listopada 2015. Ministar kulture usvojio je odluku pod nazivom: “Program Dodjele
potpora za odrZivu obnovu kulturne bastine? (u daljnjem tekstu: ,Odluka” ili “ Program
dodjele drzavnih potpora”). Ova Odluka predstavlja pravni temelj za dodjelu drZavnih
potpora i potpora male vrijednosti (tzv. de minimis potpore) unutar okvira Operativhog
programa Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. (u daljnjem tekstu ,,OPKK"”), Prioritetne osi
6.: ,Zastita okolisa i odrZivost resursa”, Specifiénog cilja 6.c.1. ,Poveéanje zaposljavanja i
turistickih izdataka kroz unaprjedenje kulturne bastine”.

Drzavne potpore dodjeljuju se kao:
a. potpore za kulturu i o€uvanje bastine
b. potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture i
c. regionalne potpore za ulaganje.

Potpore male vrijednosti (tzv. de minimis potpore) dodjeljuju se malim i srednjim
poduzeéima (u daljem tekstu ,,MSP-ovi” ) za pokrivanje troskova koji proizlaze iz pokretanja
nove ili razvoja postojece djelatnosti koja je izravno povezana s kulturnom infrastrukturom
koja je obuhvaéena Programom dodjele drzavnih potpora.

Drzavne potpore u skladu s Odlukom potpore su na koje se odnosi Uredba Komisije (EU) br.
651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trzistem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora? (u daljnjem tekstu: , Uredba br.
651/2014").

Potpore male vrijednosti u skladu s Odlukom potpore su na koje se odnosi Uredba Komisije
(EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore® (u daljnjem tekstu: ,Uredba br.
1407/2013").

! Program dodjele drzavnih potpora je Aneks 2.1. Uputa za prijavitelje.

2SL L 187, 26.6.2014., str. 1
3SL L352,24.12.2013,, str. 1



2 Opis Programa dodjele drzavnih potpora

6.

Program dodjele drzavnih potpora propisuje pravila na temelju kojih se prihvatljivim
prijaviteljima dodjeljuju drzavne potpore i potpore de minimis. Drugim rijeCima, prijavitelji
svih projekata u kojima financiranje unutar OPKK-a ukljucuje drzavne potpore/potpore male
vrijednosti trebaju se voditi pravilima iz Programa dodjele drzavnih potpora.

Cilj je ovog dokumenta dati upute o tome kako ispravno tumaciti pravila Programa dodjele
drzavnih potpora. Prijaviteljima se preporucuje uzeti u obzir tumacdenje uputa izlozeno u
ovom dokumentu.

2.1 Znacajke programa — Integrirani razvojni program temeljen na obnovi kulturne

10.

11.

12.

bastine

Projekti koji se financiraju unutar ovog Poziva imaju sveobuhvatan karakter. S jedne strane,
svi imaju nesto zajedni¢ko, a to je da doprinose razvoju temeljnom na sektoru kulture,
odnosno, povezani su s hrvatskom kulturnom bastinom. S druge strane, ukljucuju ili mogu
ukljucivati neke komponente koje se, ako ih promatramo izdvojeno, ne doticu izravno
kulturne bastine/djelatnosti, medutim, ako se promatraju zajedno, doprinose razvoju
temeljenom na sektoru kulture.

Podrazumijeva se da svaka lokacija ili mjesto povezani s kulturnom bastinom moraju imati
pratecu infrastrukturu. Takva infrastruktura treba biti dio integriranog projekta temeljenog
na kulturnoj bastini koji se moze sufinancirati unutar ovoga Poziva. S obzirom da postaje
privla¢nijom, i sama infrastruktura (zajedno sa samim projektom/ulaganjem u kulturnu
bastinu) doprinijet ¢e povecanju broja posjetitelja, otvaranju novih radnih mjesta i razvoju
regije. Ne postoji niti jedna kulturna atrakcija koja je uistinu “atraktivna” bez prateée
infrastrukture. 1z tog razloga prijavitelji projekta trebaju predstaviti integrirane projekte koji
se doticu viSenamjenskog koriStenja infrastrukture za koju se trazi sufinanciranje.

Integrirani razvojni program temeljen na obnovi kulturne bastine (u daljnjem tekstu
Integrirani program) mora obuhvatiti sve ove razli¢éite komponente (elemente) koji zajedno
¢ine koherentnu i integriranu strukturu zahvaljujuci kojoj ¢ée se posti¢i pozitivni rezultati u
kulturi, gospodarstvu i turizmu.

U vecini ¢e slucajeva financiranje odredenih komponenti biti u obliku drZavnih
potpora/potpora de minimis, pa stoga prijavitelji trebaju ispravno povezati financiranje
odredene komponente s ciljem drzavnih potpora/potpora male vrijednosti.

Sljedeca tablica pruza indikativan prikaz i preporuke kako ciljeve potpora (navedene u
odjeljcima 2 i 3 gore u tekstu) povezati s financiranjem odredenih komponenti. Komponente
koje se navode u tablici zapravo su komponente Integriranog programa. Nije nuZno
(obavezno) da sve komponente navedene u tablici zaista i budu uklju¢ene u svaki od
pojedinacnih Integriranih programa, no moramo naglasiti da se ovaj Poziv odnosi na
Integrirane Programe, koji imaju ciljeve koji nisu vezani samo uz kulturnu bastinu, nego i u
turizam i trziSte rada. Zakljucak je da se postavljeni ciljevi mogu posti¢i putem dolje
navedenih komponenti. Aneks 1.2. Prijavni obrazac (B dio) navodi detalje o vrstama
komponenti (vidi Poglavlje 3.3). (Napomena: polja u crvenoj boji ukazuju da nije moguée
povezati komponentu s ciljem potpora).



Tablica 1.

Kategorije
potpora/
Kategorije
ulaganja

Regionalne ulaganje u lokalne

ulaganje

Potpore za kulturu i ouvanje bastine potpore za | Potpore za

infrastrukture

Kulturna bastina

Clanak 6. Programa dodjele driavnih potpora
predvida dodjelu potpora za ulaganja u kulturu
i oCuvanje bastine

Znanost i
edukacija

Smatra se da svaka komponenta koja se tice
kulture u Integriranom programu ima
znanstvenu ili obrazovnu svrhu pa se moze
obuhvatiti potporama (prema Clanku 6.
Programa dodjele drzavnih potpore)

Slobodno vrijeme
i rekreacija

Clanak 8. Programa dodjele drzavnih
potpora dopusta dodjelu potpora za
ulaganja u lokalne infrastrukture, Sto
ukljucuje i infrastrukturu za rekreaciju i
slobodno vrijeme?*

Smjestaj i hrana
(ugostiteljstvo)

Potpore male vrijednosti

Clanak 10. Programa dodjele drzavnih
potpora navodi mogucnost dodjele
potpora male vrijednosti za MSP-e za
kreativno i umjetnicko stvaralastvo

Clanak 8. Programa dodjele drZavnih
potpora dopusta dodjelu potpora za
ulaganja u smjestaj pod uvjetom da
smjestaj ne predstavlja namjensku
infrastrukturu (catering je iskljucen)

Clanak 9. Programa dodjele
drzavnih  potpora dopusta

Clanak 6(2) Programa dodjele drzavnih potpora
dopusta dodjelu  potpora za  kulturnu
infrastrukturu  ako se najmanje  80%
vremenskog ili prostornog kapaciteta godisnje
upotrebljava za kulturne svrhe tako da
povezana ulaganja u smjeStaj i hranu/pice
(ugostiteljstvo) ne mogu prijeci takav kapacitet.

dodjelu potpora za pocetno
ulaganje koje moZe pokriti
troSkove ulaganja u smjestaj i
hranu/piée (ugostiteljstvo)

Pristupacnost

Clanak 10. Programa dodjele drzavnih
potpora navodi moguénost dodjele
potpora male vrijednosti za MSP-e za
smjestaj i hranu/piée (ugostiteljstvo).

Clanak 8. Programa dodjele drzavnih
potpora dopusta dodjelu potpora za
nenamjensku lokalnu infrastrukturu $to
uklju€uje i bilo koju infrastrukturu koja
se poboljsava pristupacnost ukoliko
zadovoljava uvjet nenamjenstva.

Clanak 6(2) Programa dodjele drzavnih potpora
predvida dodjelu potpora za poboljsanje
dostupnosti, ukljucujuci troskove digitalizacije,
ostalih  novih tehnologija te troskove
poboljsanja  pristupaCnosti za osobe s
posebnim potrebama.

Maloprodaja i
zanati

Clanak 9. Programa dodjele
drzavnih potpora dopusta
dodjelu potpora za pocetno

Clanak 6(2) Programa dodjele drzavnih potpora
dopusta dodjelu potpora za  kulturnu
infrastrukturu  ako se najmanje  80%

Clanak 10. Programa dodjele drzavnih
potpora navodi mogucnost dodjele
potpora male vrijednosti za MSP-e za
djelatnost putnickih agencija.

Clanak 10. Programa dodjele drzavnih
potpora navodi moguénost dodjele
potpora male vrijednosti za MSP-e za

4 Iskljuuju se aktivnosti vezane uz sportsku infrastrukturu te viSenamjensku rekreativnu infrastruktura (infrastruktura koje se upotrebljava za vise od jedne rekreacijske svrhe). To se ne odnosi na viSenamjensku

infrastrukturu u turizmu poput zabavnih parkova.




vremenskog ili prostornog kapaciteta godisnje
upotrebljava za kulturne svrhe tako da
povezana ulaganja u maloprodaju i zanate ne
mogu prijeci takav kapacitet

ulaganje, ukljucujuéi ulaganje
u maloprodaju i zanate

proizvodnju i ukrasnih

predmeta i suvenira

prodaju

Promocija
vidljivost

Clanak 6(2) Programa dodjele drzavnih potpora
dopusta dodjelu potpora za promicanje
kulturne raznolikosti

Drzavne potpore mogu se dodijeliti pod
uvjetom da su povezane s
nenamjenskom lokalnom
infrastrukturom

Clanak 10. Programa dodjele dravnih
potpora navodi mogucnost dodjele
potpora male vrijednosti za MSP-e za
promociju kulturne bastine




Vazno:

U cilju gore navedenog povezivanja, prijaviteljeva projektna prijava treba se odnositi (obuhvatiti)
na Integrirani program®, odnosno program koji izraduje prijavitelj i korisnik projekta i koji opisuje
aktivnosti korisnika i partnera. Sve te aktivnosti, promatrane zajedno, imaju za cilj doprinijeti
odrzivom koriStenju kulturne bastine kako bi se osigurao razvoj turizma, ali i drustveno-
gospodarski razvitak, i to otvaranjem novih radnih mjesta, stvaranjem novih proizvoda,
poveéanjem broja posjetitelja i produzenjem turisticke sezone. Integrirani program stoga treba
jasno utvrditi troSkove aktivnosti i izvore financiranja, ukljucujué¢i utvrdivanje troskova
prihvatljivih unutar Integriranog programa i i njihov raspored (kategorizaciju) prema cilju potpore,
kao i odgovornosti i prihvatljive troskove korisnika potpora i partnera.

13. Integrirani razvojni program temeljen na obnovi kulturne bastine mora ukljucivati i detaljan
opis:®

a. komponente koje ée se razviti u projektu (prema popisu kategorija ulaganja iz tocke
1.2. Uputa za prijavitelje)

b. prijavitelja/korisnika i njegove uloge u projektu;
c. partnerai njihove uloge u projektu;

d. nacina na koji se planira funkcioniranje i financiranje odredenih elemenata
(komponenti) u projektu;

e. prihvatljivih troSkova prijavitelja/korisnika projekta i partnera (vrste i iznosi) koji ¢e se
pokriti (financirati) iz drzavnih potpora/potpora male vrijednosti ;

f. preostale troskove (vrste iiznosi);
g. iznosa:
i. potpora za kulturu i o€uvanje bastine
ii. potpora za ulaganje u lokalne infrastrukture
iii. regionalnih potpora za ulaganje,
iv. potpora male vrijednosti (tzv. potpore de minimis)

koje obuhvaca prijava;

h. nacdina financiranja troskova koje se ne pokrivaju (financiraju) iz drzavnih

potpora/potpora male vrijednosti (izvore financiranja);
i. procijenjenog doprinosa Integriranog programa:
i otvaranju novih radnih mjesta

ii. povecanju broja turista.

5Vidi Program dodjele drzavnih potpora (Clanak 4., To¢ka g.)

6 Uzmite u obzir da se sve navedene stavke moraju navesti u Aneksu 1.2. Prijavni obrazac (B dio), odnosno od
prijavitelja/korisnika se ne trazi da izradi poseban dokument koji ¢e predstavljati Integrirani razvojni program temeljen na
obnovi kulturne bastine.




14. Vodite raCuna o tome da se svi financijski podatci (uklju¢ujuéi i podatke o drzavnim
potporama/potporama male vrijednosti) temelje na kredibilnoj studiji izvodljivosti.

15. Opcenito, pojam partneri odnosi se na sva tijela koja su uklju¢ena u provedbu Programa
razvoja kulturne bastine, na nacin da izravno koriste dio projektnih sredstava i sudjeluju u
provedbi projekata provodedi dio aktivnosti, a koji nisu prijavitelj i korisnik projekta, koji
suraduju zajedno s prijaviteljem i korisnikom projekta, uz iznimku tijela koja upravljaju
izgradenom infrastrukturom. Partneri moraju doprinositi ostvarenju ciljeva iz Integriranog
programa i, bas poput prijavitelja/korisnika, mogu dobiti potpore. Niti jedna vrsta potpore ne
moze se dodijeliti upraviteljima infrastrukture (niti u fazi ulaganja, niti u fazi upravljanja
infrastrukturom). MoZe se dogoditi da potpora koja je dodijeljena upraviteljima
infrastrukture mora biti vradena, stoga prijavitelji i partneri moraju obratiti posebnu
pozornost na postupak odabira i/ili izraéuna cijena za upravljanje infrastrukturom kako bi
izbjegli dodjelu potpora tijelima koja ¢e upravljati infrastrukturom 7.

Primjer 15

Grad X planira razviti sljedeéi projekt u povijesnoj gradskoj jezgri (na glavhom gradskom trgu).
Projekt se sastoji od sljedec¢ih komponenti:

Obnova crkve

Obnova Kazaliste
zgrada/kuca
Spomenik Muzej
Suvenirnica
U
prizemljima Kulturni

¢e se nalaziti centar/knjizica

trgovine i
restorani/ Fontana Koncertna | Kafi¢ | Prodavaonica
ugostiteljski dvorana glazbenih CD-
objekti ova,
gramofonskih
plocaisl.
Gradska vijecnica
Turisti¢ Parkiraliste
ki
inform
ativni
centar

7Vidi Clanke 6. i 8. Aneksa 2.1. Program dodjele drzavnih potpora i potpora male vrijednosti

8 Napominjemo da je svrha ovog primjera samo dati predodzbu o tome kako protumaciti cijeli postupak i koji su projekti,
odnosno aktivnosti, prihvatljivi. To niposto ne znaci da svi projekti trebaju izgledati na takav nacin. Projekti se trebaju
osmisliti sukladno potrebama korisnika koji se prijavljuju za dodjelu sredstava.



Svi gore navedeni elementi neophodni su za projekt, odnosno za ostvarenje projektnih ciljeva, tj.
povecéanje/povrat kulturne/povijesne vrijednosti glavnog gradskog trga — povijesne gradske
jezgre, povecanje broja posjetitelja (privlacenje turista), poboljSanje mogucnosti zaposljavanja
(stvaranje novih radnih mjesta).

Projekt ce se sastojati od dvije faze:

Ulagacka faza — faza ulaganja Operativna faza
1. Obnova crkve Lo HlEre
.. . . 2. Kulturna dogadanja u centru

2. Obnova povijesnog spomenika i

3. Glazbeni festival
fontane . .

3. Obnova gradske vijec¢nice o Ll veded

5. Uli¢na dogadanja

4. lzgradnja kazalista

5. Modernizacija muzeja i pripadajuce
suvenirnice

6. Modernizacija kulturnog centra i
knjiznice

7. lzgradnja koncertne dvorane

8. lzgradnja parkiralista

9. Obnova zgrada/kuca

10. Opremanje trgovina i restorana
Jugostiteljskih objekata
11. Kafi¢

12. Glazbena trgovina
13. Turisticki informativni centar

lako sve komponente u fazi ulaganja imaju isti zajednicki cilj vezan uz kulturu prema pravilima o
dodjeli drzavnih potpora, njihovo financiranje treba se analizirati uzimajuéi u obzir propise o
drzavnim potporama, a osobito pravila za razliCite vrste potpora (ciljeve potpora) kako su
obrazloZeni u Programu dodjele drzavnih potpora (Aneks 2.1.)

Dakle sve navedene komponente (aktivnosti) u fazi ulaganja moraju se klasificirati kao aktivnosti
koje se financiraju iz:

1) potpora za ulaganje u kulturu i o€uvanje bastine
2) regionalnih potpora za ulaganje

3) potpora za ulaganje u lokalne infrastrukture

4) potpora male vrijednosti za MSP-ove.

Operativna faza (aktivnosti iz operativne faze) mogu se financirati jedino operativnim potporama
za kulturu i o€uvanje bastine. VAZNO: Nisu predmet ovog Poziva.

Kada je rije¢c o komponentama u fazi ulaganja, u nasem primjeru koristit ¢emo sljedecu
klasifikaciju komponenti:

Cilj potpore




Potpore za ulaganje u
kulturu i
ocuvanje bastine

Regionalne potpore za
ulaganje

Potpore za ulaganje u
lokalne infrastrukture

Potpore
vrijednosti
MSP-ove

male
za

Obnova crkve

Obnova
povijesnog
spomenika i
fontane

Obnova gradske
vijecnice

Izgradnja kazalista

Modernizacija
muzeja i
pripadajuce
suvenirnice

Modernizacija
kulturnog centra i
knjiznice

lzgradnja
koncertne
dvorane

Izgradnja
parkiralista

Restauracija
zgrada/kuca

Opremanje
trgovina i
restorana
Jugostiteljskih
objekata

Kafi¢ u vlasnistvu
MSP-a




a

Glazbena trgovina @
u vlasniStvu MSP-

Turisticki @

informativni
centar

Ova se klasifikacija temelji na sljede¢em:

1.

Sve komponente koje ¢e se financirati putem potpora za ulaganje u kulturui ocuvanje
bastine uistinu sluZe promicanju kulture i ocuvanje bastine. Napomena: suvenirnica ¢e se
izgraditi/otvoriti u sklopu muzeja, no neée godisnje zauzimati vise od 20% ukupne
povrsine samog Muzeja te se stoga moze smatrati dijelom projekta u kulturi.

ParkiraliSte predstavlja dio infrastrukture koji je potreban za razvoj ukupne kulturne
infrastrukture. Bit ¢e otvoren za sve korisnike koji svoje vozilo Zele parkirati u srediStu
grada, bez obzira Zele li posjetiti neku od gore navedenih kulturnih objekata. Potpora za
izgradnju parkiraliSte smatra se potporom za ulaganje u lokalne infrastrukture.

Zgrade/kuée imaju svoju povijesnu vrijednost, s tim da su neke stambeni objekti, a u
nekima se nalaze uredi gradske uprave, no sve su u vlasnistvu Grada. Obnovom se Zeli
posti¢i omogucavanje njihovog razgledavanja od strane posjetitelja na gradskom trgu s
obzirom da zgrade/kuée predstavljaju primjeri arhitekture 19. stoljeé¢a. Stoga $to imaju
svoju kulturnu/bastinsku vrijednost financirati ¢e se putem potpora za ulaganje u kulturu i
ocuvanje bastine.

Trgovine i restorane koji ¢e se nalaziti u prizemlju zgrada/kuéa opremit ée vlasnik (Grad)
koristedi regionalne potpore za ulaganja.

Kafi¢ i glazbena trgovima bit ce u vlasniStvu MSP-ova, a bit ¢e locirani u blizini koncertne
dvorane. Ove aktivnosti podupirat ¢e se potporama male vrijednosti.

Grad je izradio sljedeci popis troskova:

Komponenta Prihvatljivi Neprihvatljivi | Driavne Vlastita
troskovi troskovi potpore sredstva/bankovni
zajam

Obnova crkve Z HRK V HRK X HRK Y HRK
Obnova povijesnog spomenika i | Z HRK V HRK X HRK Y HRK
fontane

Obnova gradske vijeénice Z HRK V HRK X HRK Y HRK
Modernizacija muzeja i pripadajuée | Z HRK V HRK X HRK Y HRK

10



suvenirnice

Izgradnja kazaliSta Z HRK V HRK X HRK Y HRK
Modernizacija kulturnog centra i | Z HRK V HRK X HRK Y HRK
knjiznice

Izgradnja koncertne dvorane Z HRK V HRK X HRK Y HRK
Restauracija zgrada/kuéa Z HRK V HRK X HRK Y HRK
Turisti¢ki informativni centar Z HRK V HRK X HRK Y HRK
Parkiraliste Z HRK V HRK X HRK Y HRK
Opremanje trgovina i restorana | Z HRK V HRK X HRK Y HRK
/ugostiteljskih objekata

Kafi¢ i prodavaonica glazbenih CD-ova Z HRK V HRK X HRK Y HRK

Grad (prijavitelj/korisnik) navodi da ¢ée se Integrirani razvojni program temeljen na obnovi

kulturne bastine provoditi na sljedeci nacin:

a)

b)

d)

e)

Kazaliste (partner) je posebno (izdvojeno) tijelo odgovorno za komponentu pod nazivom:
“lzgradnja kazalista” (korisnik drzavne potpore) koje ¢e i upravljati izgradenom
infrastrukturom °.

Grad (prijavitelj i korisnik drZavne potpore) je vlasnik muzeja, koncertne dvorane i
turistickog informativnog centra, a njima ce upravljati gradska tijela (nisu primatelji
drzavne potpore jer imaju pravo samo na razumnu dobit'?).

Grad (korisnik drzavne potpore) ¢e modernizirati kulturni centar, a njime ¢e upravljati
nevladina organizacija (nije primatelj drZzavne potpore jer ima pravo samo na razumnu
dobit).

Grad (korisnik drZzavne potpore) ce izgraditi parkiraliSte. Koncesija ¢e se dodijeliti
privatnom upravitelju na temelju otvorenog, transparentnog i nediskriminirajuceg javnog
natjecaja, uz puno postivanje pripadajucih pravila o javnoj nabavi - radi se o upravitelju
koji nije primatelj drzavne potpore;

Trgovinama i restoranima ce upravljati (voditi ih) mali i srednji poduzetnici (MSP-ovi)
(upravitelji koji nisu korisnici drzavne potpore jer ¢e se odabrati na temelju otvorenog,

9 Molimo primijetiti da u ovom slucaju ne postoji poseban upravitelj infrastrukture, ve¢ infrastrukturom upravlja
korisnik/primatelj potpore (partner).
10 “Razumna dobit" - kako je definirano u ¢lanku 4(13) Programa dodjele drzavnih potpora (Aneks 2.1.)
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transparentnog i nediskriminiraju¢eg javnog natjecaja, uz puno postivanje pripadajucih
pravila o javnoj nabavi).

f) Kafi¢ i prodavaonicu glazbenih CD-ova vodit ¢e mali i srednji poduzetnici (MSP-ovi) —
partneri koji su korisnici potpora male vrijednosti.

Gore opisani primjer/situacija relevantna je za projekt (Integrirani program) koji se prijavljuje za
grupu aktivnosti B) unutar poziva;

Za slucaj prijave projekta (Integriranog programa) za grupu aktivnosti A) unutar Poziva,
pretpostavimo primjer/situaciju u kojoj bi se Grad prijavio samo za dobivanje drzavne potpore za
pripremu potrebne dokumentacije za:**

— obnovu crkvei
— izgradnju parkiralista (ulaganje u lokalne infrastrukture).

U tom je slu¢aju potrebno voditi racuna o sljede¢em:

1. potpore moraju zapravo imati ucinak poticaja — drugim rijeCima, prijavitelj treba
podnijeti prijavu za dodjelu potpore u pisanom obliku prije pocetka radova?? (start of
works) projekta;

2. pripremne radnje, npr. ishodenje dozvola i izrada studije izvedivosti ne smatraju se
pocetkom radova;

3. smatra se da potpore za kulturu i ocuvanje bastine imaju ucinak poticaja ukoliko
ispunjavaju sve kriterije iz Programa dodjele drzavnih potpora.

Zakljucak:

- pocetak pripreme dokumentacije za obnovu crkve nece kao rezultat imati pocetak radova
(bez obzira na vrstu dokumentacije) te se ta aktivnost (izrada dokumentacije) moze
financirati putem potpora za ulaganje u kulturu i ocuvanje bastine;

- pocetak pripreme dokumentacije za izgradnju parkiraliSta nece kao rezultat imati pocetak
radova uz uvjet da se to smatra pripremnim radnjama. Za potrebe ovih Uputa za
prijavitelje, priprema dokumentacije koja je potrebna za ishodenje odgovarajucih dozvola
ne smatra se pocetkom radova te se ta aktivnost (izrada dokumentacije) moze financirati
putem potpora za ulaganje u lokalne infrastrukture'3.

Ukratko, priprema dokumentacije za obnovu crkve ne isklju¢uje ucinak poticaja potpora, dok

1 Napomena: prijave za
- dodjelu potpore za pripremu dokumentacije i
- dodjelu potpore za provedbu projekata
podnose se unutar razli¢itih grupa aktivnosti, odnosno u praksi naj¢es¢e putem zasebnih prijava.

12 "Pocetak radova" — kako je definiran u ¢lanku 4(17) Programa dodjele drzavnih potpora

13 No da je situacija takva da je aktivnost izgradnje parkiralista prijavljena za financiranje u trenutku kada su ve¢ zapoceli
radovi (odnosno kada je ispunjena definicija ,pocetka radova", nista od predmetnih aktivnosti se ne bi moglo financirati
putem ovog Poziva (niti priprema niti provedba)
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priprema dokumentacije za izgradnju parkiraliSta nece imati utjecaj na ucinak poticaja, pod
uvjetom da se radi o dokumentaciji koja je potrebna za ishodenje gradevinske dozvole.

Identi¢na pravila kao za potpore za ulaganja u lokalne infrastrukture vrijede i za regionalne
potpore za ulaganja.

Potpore male vrijednosti nije moguce dodjeljivati za pripremnu fazu, tj. za izradu projektne
dokumentacije.

Osim toga, u slucaju da dobije potporu za kulturu i ocuvanje bastine ili pomo¢ za lokalnu
infrastrukturu u iznosu od 100% od troskova dokumentacije (u sklopu grupe aktivnosti A) ovog
Poziva), Grad ne moZe smatrati te troSkove prihvatljivima u prijavi za takve potpore za provedbu
projekta (u sklopu grupe aktivnosti B) ovog Poziva (dakle radi se o primjeni pravila o izbjegavanju
dvostrukog financiranja)
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2.2 Opca pravila o drzavnim potporama

2.2.1 Poticajni ucinak

16. Potpore unutar Programa dodjele drzavnih potpora dodijelit ¢e se samo ako imaju poticajni
ucinak, odnosno, ako mijenjaju ponasanje korisnika. Ne smiju se dodijeliti za aktivnosti koje
bi korisnik provodio i bez dodijeljene potpore. U smislu regionalnih potpora za ulaganje i
potpora za ulaganje u lokalne infrastrukture, to znaci da prijavitelj/korisnik mora prije
pocetka radova na projektu Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije putem
SrediSnje agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije (u
daljnjem tekstu: , SAFU”) dostaviti prijavu za dodjelu potpore u pisanom obliku (prijavni
obrazac ¢ine Prijavni obrazac A) i Obrazac 2. Prijavni obrazac b) Uputa za prijavitelje unutar
ovog Poziva).

17. Kada je rije¢ o potporama za kulturu i ocuvanje bastine, smatra se da je poticajni ucinak
postignut ako su ispunjeni svi specificni uvjeti navedeni u Programu dodjele drZavnih
potpora, cak i ako korisnik podnese SAFU-u prijavu za dodjelu potpore u pisanom obliku
nakon samog pocetka radova na projektu.

18. Pocetak radova znaci:
a. pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem* ili

b. prva zakonski obvezujuéa obveza za narucivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje Cini neopozivim

koja god moguénost nastupi prva.

Primjer 2:

Prijavitelj/korisnik projekta podnosi prijavu za dodjelu regionalnih potpora za ulaganje nakon
sklapanja ugovora o kupnji gradevnog materijala. Prema odredbama ugovora, prijavitelj je duzan
unaprijed platiti 20% iznosa ugovora.

Regionalna potpora za ulaganje nema poticajni ucinak. Slijed dogadaja ukazuje na to da je

prijavitelj postao aktivan u projektu (zapoceo s projektom) prije nego je podnio prijavu za dodjelu
potpore. Moze se, dakle, zakljuciti da mu potpora nije bila potrebna i da mu ne mijenja ponasanje.

U ovakvim okolnostima nije moguce dodijeliti regionalnu potporu za ulaganje.
Primjer 3:

Prijavitelj je podnio prijavu za dodjelu potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture nakon sto je
pokrenuo postupak za nabavu opreme, sukladno odgovarajué¢im propisima o javnoj nabavi.

Opéenito, zakon o javnoj nabavi propisuje da se postupak nabave moze ponistiti samo u posebnim
i opravdanim okolnostima, tako da se pokretanje postupka nabave moZe smatrati pocetkom
projekta (pocetak radova). No ukoliko prilikom pokretanje postupka nabave, relevantna
dokumentacija za nabavu ukljucuje i klauzulu da ¢e se pripadajuéi ugovor sklopiti s uspjesSnim

4 Aktiviranje radova po gradevinskoj dozvoli ne smatra se nuzno pocetkom gradevinskih radova povezanih s ulaganjem.
Ukoliko se radi o manjim radovima koji nisu esencijalni povezani niti izravno uvjetuju pocetak radova povezanih s
ulaganjem, isti ¢e se smatrati pripremnim radovima te se nece smatrati ,pocetkom radova. No i takvom slucaju uvjet b)
ostaje primjenjiv.
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ponuditeljem ako korisnik uspije dobiti sredstva, tj. potporu, jasno je da su aktivnosti unutar
projekta opozive. U tom slucaju potpora ima poticajan ucinak.

19.

20.

2.2.2

21.

Prema propisima EU-a, potpore male vrijednosti ne moraju imati poticajan uc¢inak i mogu se
stoga dodijeliti u bilo kojem trenutku, bez obzira na datum pocetka projekta.

Smatra se da kupnja zemljiSta i pripremne radnje, poput ishodenja dozvola i izrada studije
izvedivosti, ne predstavljaju pocetak radova (za dodatno objasnjenje, vidi Primjer 1 gore u
tekstu, koji nudi iscrpnije informacije o poticajnom ucinku u kontekstu pripreme
dokumentacije). U slucaju preuzimanja , pocetak radova” znali trenutak stjecanja imovine
koja je izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom.

Prihvatljivost

Sukladno odredbama Uredbi br. 651/2014 i br. 1407/2013, drzavne potpore, kao ni potpore
male vrijednosti ne mogu se dodijeliti svim korisnicima, u svim sektorima i za sve djelatnosti.
Shodno tome, Program dodjele drzavnih potpora ne primjenjuje se (potpora je isklju¢ena) na:

a. potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drzave ¢&lanice®;

b. drzavne potpore i potpore male vrijednosti uvjetovane time da se prednost daje
uporabi domade robe u odnosu na uvezenu robu;

c. drzavne potpore i potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i
akvakulture, kao $to je definirano u Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta
i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajedni¢ckom uredenju trziSta proizvodima ribarstva i
akvakulture, izmjeni uredbi Vijec¢a (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000;

d. drzavne potpore i potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u sektoru primarne
poljoprivredne proizvodnje;

e. drzavne potpore i potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u sektoru prerade i
stavljanja na trziste poljoprivrednih proizvoda, u sljedeéim sluc¢ajevima:

i. ako se iznos potpora utvrduje na temelju cijene ili koli¢ine tih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodaca ili stavljenih u promet od strane
doti¢nih poduzetnika; ili

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomicnim ili potpunim prenoSenjem
na primarne proizvodace;

f. drZavne potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene
Odlukom Vijeca br. 2010/787;

g. drzavne potpore za poduzetnike koji podlijeze neizvrSenom nalogu za povrat
sredstava na temelju prethodne odluke Komisije kojom se potpora ocjenjuje
nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trziStem.

h. drzavne potpore poduzetnicima u tesko¢ama;

15 Potrebno je naglasiti da je obavljanje ovakvih djelatnosti nacelno iskljuceno iz TC-a 6c1 jer se taj tematski cilj odnosi na
razvoj bazira na iskoriStavanju kulturne bastine.
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i. regionalne potpore za ulaganje:

i)

i)

kojima se u povlasten poloZaj stavljaju djelatnosti u sektoru Celika, sektoru
ugljena, sektoru brodogradnje, sektoru umjetnih vlakana, sektoru prometa
te povezanoj infrastrukturi, proizvodniji i distribuciji energije te energetskoj
infrastrukturi, kako je definirano u Uredbi br. 651/2014;

dodijeljene korisniku koji je zatvorio istu ili slicnu djelatnost u Europskom
gospodarskom prostoru u razdoblju od dvije godine prije podnosenja
zahtjeva za regionalnu potporu za ulaganje ili koji u vrijeme podnosenja
zahtjeva ima konkretan plan zatvoriti istu ili slicnu djelatnost u roku od
najvisSe dvije godine nakon dovrietka pocetnog ulaganja za koje se trazi
potpora u doticnom podrucju

Vazno:

Napominjemo da je glavni kriterij cinjenica je li potpora dodijeljena isklju¢enim

sektorima/djelatnostima, a ne &injenica je li prijavitelj inaée aktivan u tim sektorima ili obavlja li

inace takve djelatnosti.

22. Osim toga, potpore male vrijednosti mogu se dodijeliti samo MSP-ovima. Korisnik na vlastitu

odgovornost u prijavi izjavljuje da ispunjava kriterije da se smatra MSP-om.

Sljededa se pravila primjenjuju prilikom ocjenjivanja da li je prijavitelj/korisnik MSP ili ne.

Rijec je o kriterijima navedenima u Uredbi br. 651/2014 (Prilog I) .

Vazno:

Broj zaposlenika i financijski pragovi:

Broj zaposlenika Godisnji promet i/ili godisnja bilanca
MIKRO <10 < 2 milijuna EUR
MALO <50 <10 milijuna EUR
SREDNIJE <250 < 50 milijuna EUR za godi$nji promet i/ili 43
milijuna EUR za godisSnju bilancu

Navedeni brojevi zaposlenika i financijski pragovi odnose se na neovisna poduzeca.

Neovisno poduzece je svako poduzece koje nije razvrstano pod partnersko ili povezano poduzece:

— neovisno je, dakle, nema udio u drugim poduzed¢ima i druga poduzeca nemaju udio u

poduzecu Ciji se (MSP) status ocjenjuje,

— posjeduje manje od 25 % kapitala ili glasackih prava u jednom ili visSe drugih poduzeca i/ili

vanjski ulagac¢i manje od 25 % kapitala ili glasackih prava u poduzecu ciji se (MSP) status

ocjenjuje.

Neovisna poduzeca koriste iskljuCivo svoje podatke (iz svojih financijskih izvjestaja) o broju

zaposlenika i financijske podatke da provjere pragova navedenih u tablici gore.
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Partnersko poduzede je svako poduzeée koje ispunjava sljedece uvjete:

— posjeduje 25 % ili vise kapitala ili glasackih prava drugog poduzeéa i/ili drugo poduzecée
posjeduje 25 % ili viSe kapitala ovog poduzeca, a da nije povezano poduzece

i
— 25 % ili viSe kapitala ili glasackih prava tog poduzecda ne kontroliraju, izravno ili neizravno,
zajednicki ili pojedinaéno, jedno ili vi$e javnih tijela’®.
»Povezana poduzeéa” su poduze¢a medu kojima postoji jedna od sljedeéih veza :

— jedno poduzede ima veéinu glasackih prava vlasnika udjela ili ¢lanova u drugom poduzedu

— jedno poduzeée ima pravo postaviti ili smijeniti veéinu ¢lanova upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela drugog poduzeca;

— jedno poduzece ima pravo ostvarivati vladajuéi utjecaj na drugo poduzece na temelju
ugovora sklopljenog s tim poduzecem ili na temelju odredbe njegova statuta ili drustvenog
ugovora;

— jedno poduzece, koji je vlasnik udjela ili ¢clan drugog poduzeca, sam kontrolira, prema
dogovoru s drugim vlasnicima udjela ili clanovima tog poduzeca, vecinu glasackih prava
vlasnika udjela ili ¢lanova u tom poduzecu.

Kako bi se ustanovilo ispunjava li uvjete iz definicije MSP-a prema broju zaposlenika i financijskim
pragom (godi$njim prometom i/ili godisnjom bilancom), svi podaci (100% podataka) povezanog
poduzecda dodaje se poduzecu Ciji se status ocjenjuje.

Prilikom ocjene ispunjavate li uvjete iz definicije MSP-a, parterskim poduzed¢ima dodaju se podaci
o udjelu drugog poduzeca u broju zaposlenika i financijski podaci tog drugog poduzeca. Taj udio je
razmjeran (odrazava) udjelu kapitala ili glasackih prava (ovisno o tome sto je vece).

NAPOMENA: Europska komisija objavila je prirucnik o definiciji pojma MSP koji je dostupan na:
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/files/sme_definition/sme user guide en.pdf

Prijaviteljima se preporucuje provjeriti svoj status na temelju objasnjenja u ovim Uputama i gore
navedenom prirucniku Europske komisije.

23. Nadalje, sukladno Programu dodjele drzavnih potpora, drzavne potpore (potpore za kulturu i
oCuvanje bastine, regionalne potpore za ulaganje, potpore za ulaganje u lokalne
infrastrukture) ne mogu se dodijeliti poduzetnicima u teSko¢ama.

Ovo se pravilo ne odnosi na potpore male vrijednosti.

Prijavitelj preuzima odgovornost za ispravnu procjenu svoje financijske situacije i potpisivanje
izjave o svom statusu.

Pri tome je potrebno uzeti u obzir sljedede:

16 Ovo se pravilo ne odnosi na javna investicijska drustva, drustva rizicnog kapitala, poslovne andele, sveudilista ili
neprofitne istrazivacke centre, institucionalne ulagace, uklju¢uju¢i fondove regionalnog razvoja, autonomna tijela lokalne
vlasti s godisnjim prora¢unom manjim od 10 milijuna EUR i s manje od 5 ooo stanovnika, koji, prema nacionalnom
zakonodavstvu, imaju status javnog tijela. Oni mogu posjedovati vise od 25%, ali manje od 50% kapitala ili glasackog prava
u poduzedu bez da isto pri izgubi status malog ili srednjeg poduzeca.
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Vazno:

Pojam ,poduzetnik u teskocama” tumaci se u skladu s definicijom Programa dodjele drZzavnih
potpora o (Clanak 4., To¢ka 22.), koja je preuzeta iz Uredbe br. 651/2014 (Clanak 2., Tocka 18.).

Pojam “poduzetnik u teSkocama” znaci poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljededih
okolnosti:

a)

b)

c)

d)

e)

u slucaju drustva s ogranicenom odgovornoséu (osim MSP-a koji postoji manje od tri
godine), ako je vi$e od polovice njegova vlasni¢kog kapitala izgubljeno zbog prenesenih
gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od pricuva (i svih drugih
elemenata koji se opcenito smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan
kumulativni iznos koji premasuje polovicu temeljnog vlasnickog kapitala. Za potrebe ove
odredbe ,,drustvo s ogranicenom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drustava
navedene u Prilogu I. Direktivi 2013/34/EU*® a ,vlasnicki kapital” obuhvaéa, prema

potrebi, sve premije na emitirane dionice

u slucaju drustva u kojem najmanje nekoliko €lanova snosi neogranicenu odgovornost za
dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine) ako je vise od polovice njegova
kapitala navedenog u financijskom izvjeStaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka.
Za potrebe ove odredbe ,drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neogranic¢enu
odgovornost za dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II.
Direktivi Vijeéa 2013/34/EU™,

kada se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stecajni postupak ili postupak likvidacije
Sukladno odredbama Stedajnog zakona (NN 44/96, 29/99, 129/00, 123/03, 82/06, 116/10,
25/12, 133/12) ili postupak predste¢ajne nagodbe sukladno Zakonu o financijskom
poslovanju i predsteéajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13) ili kada ispunjava
kriterije u skladu s ovim zakonima da se nad njim provede cjelokupni stecajni ili
predstecajni postupak na zahtjev vjerovnika

ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili okoncao
jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$S je podlozan planu
restrukturiranja®.

u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

— omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veé¢i od 7,5 i
— EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio nizi od 1,0.

17 Takva tvrtka ne smatra poduzetnikom u potesko¢ama u smislu ovoga Programa dodjele potpora bez obzira na njen
financijski status. Dakle, drzavne potpore mogu se dodijeliti takvoj tvrtki. MSP koji postoji manje od tri godine treba se
shvatiti kao MSP koji ne postoji viSe od tri godine od datuma registracije.

18 Dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu

19 Javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno udruzenje

20 Za ovaj slucaj vidi Smjernice o drzavnim potporama za sanaciju i restrukturiranje nefinancijskih poduzetnika u
teskocama (SL C 249, 31.7.2014., str. 1): http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014XC0731(01)&from=EN .
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2.3 Potpore za kulturu i o€uvanje bastine

24.

2.3.1
25.

26.

27.

28.

29.

Drzavne potpore dodjeljuju se kao potpore za ulaganje u svrhe propisane u Clanku 6(1)
Programa dodjele drzavnih potpora.

Potpore za ulaganje

U smislu svrhe, potpore za ulaganje mogu se dodijeliti za troSkove ulaganja u materijalnu i
nematerijalnu imovinu.

Materijalna imovina znaci imovina koja se sastoji od zemljista, gradevina i postrojenja te
strojeva i opreme.

Nematerijalna imovina znaci imovina koja nema fizicki ili financijski oblik, na primjer patenti,
licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva.

Ovakvi trogkovi ulaganja trebaju odgovarati trogkovima navedenim u Clanku 6.(2) Programa
dodjele drzavnih potpora koji doprinose otvaranju novih radnih mjesta u kulturnoj
infrastrukturi koja je sufinancirana na temelju Programa za dodjelu drZavnih potpora i koji su
povezani s turizmom. Pri tome nije nuzno (uvjet) da svaki trosak mora izravno doprinositi
otvaranja novih radnih mjesta ili razvoja turistickog sektora, no mora biti vidljivo da samo
ulaganje doprinosi ostvarenju ovih ciljeva.

Program dodjele drzavnih potpori u Clanku 6 (2) navodi prihvatljive troskove ulaganja:

a. troskove izgradnje, nadogradnje, nabave, ocuvanja ili poboljSanja infrastrukture, ako
se najmanje 80 % vremenskog ili prostornog kapaciteta godiSnje upotrebljava za
kulturne svrhe

b. troskove nabave, ukljuc¢ujuéi najam, prijenos posjeda ili fizicko premjestanje kulturne
bastine

c. troskove €uvanja, oCuvanja i obnove materijalne i nematerijalne kulturne bastine,
ukljuéujuci dodatne troskove za pohranjivanje uz odgovarajuce uvjete, posebne alate,
materijale te troSkove za dokumentaciju, istraZivanje, digitalizaciju i objavljivanje

d. troskove za poboljSanje dostupnosti kulturne bastine javnosti, ukljucujuéi troskove
digitalizacije i ostalih novih tehnologija, troskove za poboljSanje dostupnosti za osobe
s posebnim potrebama (osobito rampe i dizala za osobe s invaliditetom, upute na
Brailleovom pismu i muzejski izlozbeni predmeti koji se mogu dotaknuti) i za troskove
promicanja kulturne raznolikosti u pogledu izlaganja, programa i posjetitelja

e. troskove za kulturne projekte i djelatnosti, programe i bespovratna sredstva
namijenjene suradnji i razmjeni, ukljucujuéi troSkove postupka odabira, troSkove
promidzbe te troskove koji nastaju kao izravna posljedica projekta

f. troskove pripreme dokumentacije, ukljucujuci pripremu strucnih studija, koja je
potrebna za provodenje aktivnosti navedenih pod a) — e) gore u tekstu

Vazno:

Vodite

racuna o tome da ¢ée procjena projektnih prijedloga ukljucivati ocjenu mogu li se

predvideni troskovi zaista klasificirati u neku od kategorija (prihvatljivih troskova ulaganja)
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propisanih u Programu dodjele drzavnih potpora.
Posebno treba obratiti pozornost na odlomak a) u tekstu gore, koji glasi:

troskove izgradnje, nadogradnje, nabave, ocuvanja ili poboljsanja infrastrukture, ako se najmanje
80 % vremenskog ili prostornog kapaciteta godisnje upotrebljava za kulturne svrhe.

To znadi da se najmanje 80 % vremenskog ili prostornog kapaciteta godiSnje stvorene (izgradene
i/ili obnovljene) infrastrukture mora upotrjebljavati u kulturne svrhe. Drugim rije¢ima, 20%
vremenskog ili prostornog kapaciteta stvorene infrastrukture na godisnjoj razini moze se koristiti
u druge svrhe, npr. za prodaju proizvoda povezanih s tom kulturnom lokacijom ili organizaciju
ostalih dogadanja izvan domene kulture.

Tijelo koje dodjeljuje potpore provjerit ¢e, na temelju predstavljenih informacija, postuje li se
navedeni postotak, posebno hode li se u jednom dijelu infrastruktura koristiti za ostale svrhe koje
nisu vezane uz kulturu (vidi Obrazac 4. “Dodatne informacije potrebne za dodjelu drzavnih
potpora i potpora male vrijednosti”).

Uz to, u ovakvim je slucajevima potrebno jasno navesti kriterij kojim se mijeri koriStenje
infrastrukture u projektu (u smislu vremena ili prostora). Kriterij kada se jednom odabere, treba
koristiti za vrijeme cijelog trajanja projekta i ne smije se mijenjati.

Napomena: ako priprema projekta nije u naprednoj fazi, tj. ukoliko dokumentacija potrebna za
pocetak (provedbe) projekta nije izradena, potpore se mogu dodijeliti za pokrivanje troskova
izrade dokumentacije (s obzirom da je priprema dokumentacije prihvatljiv trosak).

Osim toga, na temelju Clanka 6. Programa dodjele driavnih potpora, prijavitelji koji ve¢ imaju
izradenu takvu (pripremnu) dokumentaciju mogu zatraziti potporu i za pokrivanje ve¢ nastalih
troskova pripreme dokumentacije (povrat troskova), pri cemu je nuzno uz prijavu priloZiti pisani
dokaz o podmirenim troSkovima.

30. Za potpore za ulaganje u kulturu i ocuvanje bastine, prijavitelj je duzan izracunati iznos
potpore i to kao razliku izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti ulaganja. Upravitelju
infrastrukture dopusteno je zadrZati razumnu dobit.

31. U tu je svrhu u samoj prijavi (u studiji izvedivosti) potrebno predstaviti razumno predvidanje
operativne dobiti.

Primjer 4%
Ukupni troSkovi ulaganja u kulturu i ocuvanje bastine iznose Y HRK, od ¢ega prihvatljivi troskovi
iznose Z HRK.

Na osnovu razumnog predvidanja nov€anog toka (cash-flow), korisnik navodi da ce projekt
ostvariti prihode (ukljucujuci i prihode od dogadanja koja nisu izravno povezana s kulturom, na

koja “otpada” 20% vremena ili prostora koristenja) u iznosu R HRK i trogkove u iznosu od C HRK.

Operativna dobit (0 PZZ) iznosi R - C.

21 Napomena: jedina je svrha ovog primjera pojasniti osnovnu logiku izracuna.
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Kako bi se izratunao iznos potpore (AA), korisnik/prijavitelj od iznosa Z (prihvatljivi troskovi)

mora oduzeti iznos OP (operativna dobit).
AA=Z2-0P
Napomena: ako je razlika izmedu R i C negativna ili jednaka nuli, onda je AA=2,

U izraéun OP moie se ukljuéiti i razumna dobit upravitelja infrastrukture/operatora (RP) i to
kao element troskova — C.

Razumna dobit racuna se kao stopa povrata kapitala koja ne premasuje odgovarajuéu zamjensku
stopu uvecéanu za premiju od 100 osnovnih bodova.

Europska komisija objavljuje relevantne zamjenske stope na:

http://ec.europa.eu/competition/state aid/legislation/swap rates en.html

32. Za projekte u slucaju kojih iznos potpore za ulaganja u kulturu i o€uvanje bastine ne
premasuju 1 milijun eura, maksimalni iznos potpore racuna se koristenjem jednostavne
metodologije tj. odreduje se (iznosi) 80 % prihvatljivih troskova.

22 Operativna dobit znadi razliku izmedu diskontiranih prihoda i diskontiranih troskova poslovanja (operativnih troskova)
tijekom relevantnog trajanja ulaganja, gdje je ta razlika pozitivna. Operativni troskovi ukljucuju troskove kao Sto su
troskovi osoblja, materijala, ugovorenih usluga, komunikacija, energije, odrzavanje, iznajmljivanje, administracije.
Operativna dobit se racuna tijekom Zivotnog vijeka ulaganja. To se odnosi na razdoblje amortizacije imovine koja ima
najduzi rok amortizacije od cjelokupne imovine nabavljene u okviru ulaganja. Imajte na umu da to mora biti jasno
prikazano u izraCun iznosa potpora za ulaganja.
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2.4 Potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture

33. Ne moze se iskljuciti moguénost da neki od projekata koji se podupiru (kao Sto je propisano u
Integriranim programima) — zbog svog sveobuhvatnog karaktera — nece imati iskljucivo
kulturnu dimenziju nego ¢e biti osmisljeni tako da doprinose razvitku lokalne infrastrukture
koja ce biti na raspolaganju poduzetnicima i gradanima/potrosacima.

34. Prema Programu dodjele drZzavnih potpora, da bi se odobrila ovakva vrsta potpora, potrebno
je ispuniti sljedece uvjete:

a. infrastruktura je dostupna zainteresiranim korisnicima na otvorenoj, transparentnoj i
nediskriminiraju¢oj osnovi. Cijena koja se naplacuje za uporabu ili prodaju
infrastrukture mora odgovarati trzisSnoj cijeni. Sukladno ovom Programu, lokalna
infrastruktura ne moze predstavljati namjensku infrastrukturu.

Vazno:

Svaka zainteresirana osoba ili zainteresirano tijelo treba moc¢i koristiti infrastrukturu. To ne znaci
da je infrastruktura dostupna za koristenje bez ikakve naknade. Upravo suprotno, cijena za
koristenje infrastrukture odreduje se prema trziSnim nacelima.

lako je infrastruktura izgradena kao dio integriranog projekta, ne moze se izgraditi za unaprijed
(ex ante) odredeno poduzece ili poduzeca i prilagoditi njihovim potrebama. U prijavi je, stoga, vrlo
vazno navesti detaljne informacije o znacajkama infrastrukture koje ¢e dokazati da se ista koristi
(ima ulogu unutra) integriranog programa, ali istodobno, nije zamisljena (za koristenje) iskljucivo
za potrebe Integriranog programa. Kontrolu i procjenu u ovakvim slucajevima obavlja davatelj
potpore.

Primjer 5:

Prijavitelj/korisnik planira izgraditi/modernizirati/obnoviti/osuvremeniti muzejsku infrastrukturu
u sredistu grada.

Prijavitelj Zeli izgraditi parkiraliSte (uz naknadu za koriStenje — nije besplatno). Potpora za ovakvu
vrstu infrastrukture moze se odobriti uz uvjet da je dostupna zainteresiranim korisnicima na
otvorenoj, transparentnoj i nediskriminirajucoj osnovi, odnosno, ne samo posjetiteljima muzeja,
nego i svim drugim korisnicima koji Zele sigurno parkirati svoja vozila u sredistu grada.

b. potpore za ulaganje dodjeljuju se za izgradnju nove i obnovu postojece infrastrukture
koja je popratna infrastrukturi potpomognutoj temeljem ¢lanka 6. Programa dodjele
drzavnih potpora i koja je neophodna za njeno koriStenje, kojom se na lokalnoj razini
doprinosi poboljSanju poslovanja i potroSackog okruzenja;

c. drzavne potpore ne dodjeljuju se za sljedece tipove infrastruktura: istraZivacke
infrastrukture, inovacijski klasteri, energetski ucinkovito centralizirano grijanje i
hladenje, energetske infrastrukture, recikliranje i ponovna uporaba otpada,
Sirokopojasne infrastrukture, kultura i oCuvanje bastine, sportske i viSenamjenske
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rekreacijske infrastrukture koje mogu biti potpomognute u skladu s Uredbom br.
651/2014, zraéne luke i luke?3;

d. drzavne potpore dodjeljuju se za pokrivanje troSkova materijalne i nematerijalne
imovine. Materijalna imovina ukljucuje zemljista, gradevine i postrojenje te strojeve i
opremu. Nematerijalna imovina znaci imovina koja nema fizicki ili financijski oblik, na
primjer patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva.
Prihvatljivi su troskovi vezani uz stjecanje/izgradnju takve imovine (ukljucujuéi i
troskove izrade odgovarajuce dokumentacije — npr. poslovni planovi, dokumentacija
vezana uz projektiranje itd.)?*.

e. Drzavne potpore neée se dodijeliti upravitelju (operateru) izgradene infrastrukture,
odnosno:

i ako treéa strana upravlja infrastrukturom, prijavitelj izabire takvu trecu
stranu putem otvorenog, transparentnoj i nediskriminirajuéeg javnog
natjecaja, uz postivanje zakonodavstva o javnoj nabavi;

ii. u suprotnom, naknada koju prima upravitelj (operator) treba se temeljiti
na trzidnim cijenama?®.

Primjer 6:

Opcina je donijela odluku da parkiraliSte vodi upravitelj (operator) koji je odabran putem
otvorenog, transparentnog i nediskriminirajuceg postupka. U tom slucaju pretpostavlja se da je
element drZavnih potpora eliminiran cinjenicom da opisani postupak omogucava utvrdivanje
trziSne cijene za pruzenu usluge.

Opcina je odlucila da ¢e upravljanje parkiraliStem prepustiti tvrtki u opéinskom vlasnistvu (nije
rijeC o trecoj strani). U tom slucaju opcina za usluge upravljanjem parkiraliStem treba placati
naknadu po trZiSnim cijenama.

Preporuduje se cijenu odrediti na temelju analize sli¢nih/istih usluga.

f. iznos potpore racuna se tako da ne premasuje razliku izmedu prihvatljivih troSkova i
operativne dobiti ulaganja. Kako bi se izraCunao iznos drZzavne potpore,
prijavitelj/korisnik treba, na temelju razumnih predvidanja, oduzeti operativhu dobit
od prihvatljivih troSkova u samoj prijavi.

23 Dakle aktivnosti vezane uz sportsku, vise namjensku rekreativnu infrastrukturu te morske/rije¢ne luke nije
moguce financirati u sklopu ovog Poziva.

24 Napomena: vodite racuna o pravilima o ucinku poticaja potpora (vidi Primjer 1 iz tocke 2.1 ovih Uputa te i informacije iz
tocke 2.2.1 ovih Uputa).

25 Operater potpomognute infrastrukture neée se smatrati tre¢om stranom ukoliko su zadovoljeni sljedeéi
uvjeti:

- Javno tijelo ima potpunu kontrolu (nadzor) nad relevantnim operaterom (pravnom osobom) i to na
nacin kao se ne razlikuje od kontrole (nadzora) koju javno tijelo ima nad svojim vlastitim ustrojstvenim
jedinicama (odjelima, uredima i slicno) i

- Relevantni operater (pravna osoba) provodi kljucni i najveci dio svojih aktivnosti u odnosu prema
javnom tijelu koje ga kontrolira (nadzire) na nacin da je relevantni operater (pravna osoba) u
prethodne tri godine ostvarilo je u prosjeku vise od 80% prometa od obavljanja djelatnosti za potrebe
vlasnika i

- U relevantnom operateru (pravnoj osobi) nema izravnog ili neizravnog udjela privatnog kapitala.
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2.5 Regionalne potpore za ulaganje

35. Kao i u slucaju potpora za kulturu i oCuvanje bastine te potpora za ulaganje u lokalne

infrastrukture, regionalne potpore za ulaganje sluze kao pomo¢ u provedbi Integriranog

programa.

36. Sukladno Programu za dodjelu drzavnih potpora, regionalne potpore za ulaganje mogu se

dodijeliti samo za:

a. pocetno ulaganje;

b. pocetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti.

37. Pocetno ulaganje znaci:

a.

ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice;

ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s proSirenjem
kapaciteta postojece poslovne jedinice;

ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s diversifikacijom
proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje doticna poslovna jedinica
prethodno nije proizvodila ili temeljitom promjenom u sveukupnom
proizvodnom procesu postojece poslovne jedinice; ili

stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila

ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s
prodavateljem, iskljucujuci jednostavno stjecanje udjela u poduzetniku.

Stjecanje udjela ne predstavlja pocetno ulaganje.

38. Pocetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti znaci:

a.

ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice; ili

ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s diversifikacijom
djelatnosti poslovne jedinice, pod uvjetom da nova djelatnost nije ista ili
sli¢na®® djelatnosti koja se prethodno obavljala u poslovnoj jedinici;

stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s
prodavateljem, pod uvjetom da nova djelatnost koja ¢e se obavljati uporabom
steCene imovine nije ista ili slicna djelatnosti koju je poslovna jedinica
obavljala prije stjecanja.

39. Ovakve potpore mogu se dodijeliti za ulaganja na cijelom podruc¢ju Republike Hrvatske uz
intenzitet potpore od 25 % prihvatljivih troskova za velike poduzetnike, 35% prihvatljivih
troskova za srednje poduzetnike i 45% prihvatljivin troskova za mikro i male

26 |sta ili slicna djelatnost znadi djelatnost koja je obuhvacena istim razredom (etveroznamenkasta brojcana oznaka)
statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Rev. 2, kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1893/2006 Europskog
parlamenta i Vijeca od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Revision 2 te
izmjeni Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3037/90 kao i odredenih uredbi EZ-a o posebnim statistickim podrucjima (SL L 393,

30.12.2006., str. 1.).
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poduzetnike. Sukladno tome prijavitelj/korisnik mora izraunati iznos regionalnih potpora za
ulaganje koje obuhvada projektna prijava.

40. Prihvatljivi troskovi koje su obuhvaéeni ovom potporom (tj. regionalnim potporama za
ulaganja) su troskovi materijalne i nematerijalne imovine?’.

Primjer 7:
Ukupni troskovi ulaganja iznose 3 000 000 HRK.
Prihvatljivi troskovi (gradevine, oprema) iznose 2 500 000 HRK.

Intenzitet potpore je 25%, s obzirom da se potpora dodjeljuje velikom poduzecu i iznosi 25% od
2 500 000 HRK.

Iznos regionalne potpore za ulaganje je 625 000 HRK.

Vazno:

Vodite na racuna o tome da se intenzitet potpore uvedava za 10 postotnih bodova ako se potpora
dodjeljuje srednjem poduzeéu i za 20 postotnih bodova ako se potpora dodjeljuje malom
poduzecu.

Zaklju¢imo: mala poduzeca mogu dobiti regionalne potpore za ulaganje u iznosu od 45 %
prihvatljivih troskova, a srednja poduzeéa mogu racunati na intenzitet potpore od 35%
prihvatljivih troskova.

41. Ulaganje ostaje u podrucju koje prima potporu tijekom najmanje pet godina nakon zavrsetka
ulaganja, odnosno, ako je rije¢ o MSP-ovima, najmanje tri godine nakon zavr$etka ulaganja®.

Smatra se da je zavrSetak ulaganja dan podnosenja konacnog zahtjeva za isplatu.

42. Stecena imovina (materijalna i nematerijalna) mora biti nova, no to se ne odnosi na stjecanje
imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila ugasila da nije bila
kupljena, a kupio ju je ulagac koji nije povezan s prodavateljem, pod uvjetom da nova
djelatnost koja ¢e se obavljati uporabom stecene imovine nije ista ili slicna djelatnosti koju je
poslovna jedinica obavljala prije stjecanja, a iskljucujuéi jednostavno stjecanje udjela u
poduzedu.

43. Prihvatljivi troSkovi mogu biti povezani sa zakupom materijalne imovine, pri ¢emu vrijede
slijedeca pravila:

a. za zemljista i zgrade zakup se mora nastaviti najmanje pet godina nakon ocekivanog
datuma dovrsetka projekta ulaganja za velike poduzetnike, odnosno tri godine u
slu¢aju MSP-ova;

27 Materijalna imovina ukljucuje zemljista, gradevine i postrojenje te strojeve i opremu. Nematerijalna imovina znadi
imovina koja nema fizicki ili financijski oblik, na primjer patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog
vlasnistva. Prihvatljivi su troskovi vezani uz stjecanje/izgradnju takve imovine (ukljucujudi i troskove izrade odgovarajuce
dokumentacije. U ovom smislu vrijede ista pravila kao i kod potpora za ulaganja u lokalne infrastrukture — vidi odlomak 39
gore u tekstu.

28 To ne sprjeCava zamjenu postrojenja ili opreme koji su u tom razdoblju zastarjeli ili se pokvarili, pod uvjetom da je
ekonomska djelatnost ostala u doti¢cnom podrucju tijekom odgovarajuceg najkraceg razdoblja .
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b. za postrojenja ili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i sadrzavati
obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o najmu.

44. U slucaju stjecanja imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila ugasila

45.

46.

47.

48.

49.

50.

da nije bila kupljena, u obzir se uzimaju iskljucivo troSkovi kupnje imovine od trece osobe
nepovezane s kupcem. Transakcija se izvrSava po trziSnim uvjetima. Ako je za stjecanje
imovine potpora dodijeljena prije kupnje imovine, troskovi za tu imovinu oduzimaju se od
prihvatljivih troSkova povezanih sa stjecanjem poslovne jedinice. Ako malo poduzede
preuzme c¢lan obitelji prvotnog vlasnika, ili zaposlenik, ukida se uvjet kupnje imovine od trece
osobe nepovezane s kupcem.

Za potpore dodijeljene za temeljitu promjenu u proizvodnom procesu prihvatljivi troSkovi
moraju premasivati amortizaciju imovine povezane s djelatnoS¢u koja se modernizirala
tijekom tri prethodne fiskalne godine.

Za potpore dodijeljene za diversifikaciju postoje¢e poslovne jedinice prihvatljivi troskovi
moraju premasivati najmanje 200 % knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovno
upotrebljava, uknjizene u fiskalnoj godini koja prethodi pocetku radova.

Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izracun troSkova ulaganja ako ispunjava sljedece
uvjete:

a. mora se upotrebljavati isklju€ivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;

b. vodit ¢e se kao imovina koja se amortizira;

c. mora biti kupljena po trziSnim uvjetima od trec¢e osobe nepovezane s kupcem; i

d. mora biti ukljuéena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s
projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje pet godina ili tri godine u
slué¢aju MSP-ova.

Za velike poduzetnike troskovi nematerijalne imovine prihvatljivi su isklju¢ivo do granice od
50 % ukupnih prihvatljivih troSkova ulaganja za pocetno ulaganje.

Za velike projekte?® ulaganja iznos potpore ne premasuje prilagodeni iznos potpore koji je
izra¢unat u skladu s mehanizmom odredenim u Clanku 2., To¢ka 20. Uredbe br. 651/2014.3°

Sva pocetna ulaganja koja je pokrenuo isti korisnik (na razini grupe) u razdoblju od tri godine
od datuma pocetka radova na drugom ulaganju kojem je dodijeljena potpora u istoj regiji na
trecoj razini Nomenklature teritorijalnih jedinica za statistiku (NUTS) smatraju se dijelom
istog projekta ulaganja. Ako je taj pojedinacni projekt ulaganja veliki projekt ulaganja, ukupan

29 Veliki projekt ulaganja znadi pocetno ulaganje ciji prihvatljivi troskovi premasuju 5o milijuna EUR, izracunano prema
cijenama i tecajevima na datum dodjele potpore.

3° Prilagodeni iznos potpore znadi maksimalni dopustivi iznos potpore za veliki projekt ulaganja, izracunat prema sljedecoj
formuli:
najvisi iznos potpore =R x (A + 0,50 x B + 0 x C)

pri Cemu je: R maksimalni intenzitet potpore primjenjiv u doti¢cnom podrudju utvrden u odobrenoj karti regionalnih potpora
koja je na snazi na datum dodjele potpore, iskljucujuci povecani intenzitet potpore za MSP-ove, A pocetnih 50 milijuna
eura prihvatljivih troskova, B dio prihvatljivih troskova izmedu 50 milijuna EUR i 100 milijuna EUR, a C dio prihvatljivih
troskova koji premasuje 100 milijuna EUR.
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iznos potpore za pojedinacni projekt ulaganja ne premasuje prilagodeni iznos potpore za
velike projekte ulaganja.

51. Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25 % prihvatljivih troskova,
iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenom od bilo kakve drzavne
potpore.

Vaino:
U nasem premijeru, iz gore navedenog zahtjeva ne proizlaze neke znacajne posljedice.

Ako se potpora dodjeljuje u obliku bespovratnih sredstava, izra€un iznos potpora izgleda kako
slijedi:

- ukupni troskovi regionalnog projekta za ulaganje — 3 000 000 HRK

- prihvatljivi troskovi — 2 500 000 HRK

- intenzitet potpore — 25%

- iznos potpore — 625 000 HRK
Dakle, od ukupnog iznosa od 2 500 000 HRK, korisnik mora osigurati financijski doprinos od
1 875 000 HRK.

To zapravo znaci da ¢e korisnik pokriti vise od 25% iznosa ukupnog iznosa/troskova.

Ne smijemo zaboraviti da se preostali dio prihvatljivih troSkova (kao i neprihvatljivi troSkovi u
cijelosti) ne mogu osigurati (pokriti) drzavnim potporama ili potporama male vrijednosti.

Taj dio osigurava (pokriva) korisnik potpore iz vlastitih sredstava ili iz bilo kakvih drugih sredstava
po trziSnim uvjetima (npr. zajam ili jamstvo poslovne banke ili javnog tijela uz uvjet da se
primjenjuju trZisni uvjeti).
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2.6 Potpore male vrijednosti (potpore de minimis)

52.

Potpore male vrijednosti ili potpore de minimis dodjeljuju se sukladno uvjetima propisanim u
Uredbi br. 1407/2013. Prije svega, ukupan iznos potpore male vrijednosti koja se po drzavi
¢lanici dodjeljuje jednom poduzetniku ne smije prelaziti 200 000 EUR tijekom bilo kojeg
razdoblja od tri fiskalne godine®..

Vazno:

Pojam ,jedan poduzetnik” obuhvaéa sva poduzeéa koja su u najmanje jednom od sljedecih
medusobnih odnosa:

jedno poduzecde ima veéinu glasackih prava dionicara ili clanova u drugom poduzecu;
jedno poduzece ima pravo imenovati ili smijeniti vec¢inu ¢lanova upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela drugog poduzeca;

jedno poduzece ima pravo ostvarivati vladajuci utjecaj na drugo poduzece prema ugovoru
sklopljenom s tim poduzec¢em ili prema odredbi statuta ili drustvenog ugovora tog
poduzeca;

jedno poduzece koje je dionicar ili ¢clan u drugom poduzece, kontrolira samo, u skladu s
dogovorom s drugim dionicarima ili ¢lanovima tog poduzeca, vecinu glasackih prava
dionicara ili glasackih prava ¢lanova u tom poduzedu.

Poduzeda koja su u bilo kojem od navedenih odnosa preko jednog ili viSe drugih poduzeéa isto se
tako smatraju jednim poduzetnikom te se na njih primjenjuje iznos potpore od 200 000 EUR

Pojam “tri fiskalne godine” odnosi se na:

trenutacnu (predmetnu) fiskalnu kalendarsku godinu i

dvije prethodne fiskalne godine

Primjer: 8
Slucaj 1: Slucaj 2: Slucaj 3:
Potpora de minimis u | Potpora de minimis u | Potpora de minimis u
EUR EUR EUR
2013. 100 000 20000 20 000
2014. 100 000 50 000 40 000
2015. prijava za 10 000 prijava za 140 000 prijava za 120 000
Nema dodjele Nema dodjele Moguca dodjela
Primjer 9:

3t Ukupan iznos potpore male vrijednosti koja se po drzavi ¢lanici dodjeljuje jednom poduzetniku koji obavlja cestovni
prijevoz tereta za najamninu ili naknadu ne smije premasiti 100 ooo EUR tijekom bilo kojeg razdoblja od tri fiskalne godine.
Ta potpora male vrijednosti ne smije se koristiti za kupovinu vozila za cestovni prijevoz tereta.
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Poduzece X ima 65% udjela u poduzedu Y.
Poduzece X primilo je 2014. potporu male vrijednosti u iznosu od 150 000 EUR.
Poduzede Y prijavilo se 2015. godine za dodjelu potpore male vrijednosti u iznosu od 60 000 EUR.

Poduzeca X i Y su jedan poduzetnik. Na razini jednog poduzetnika, 2014. godine primila su 150 000
EUR i ne mogu primiti potporu u iznosu od 60 000 EUR.

53. Uz to, prema Programu dodjele drZavnih potpora, potpore male vrijednosti dodjeljuju se za
pokrivanje prihvatljivin troSkova povezanih s uspostavom nove ili razvojem postojece
djelatnosti — koje su izravno povezane s infrastrukturom za koju se dodjeljuje potpore unutar
¢lanka 6. Programa dodjele drzavnih potpora) i koja se sastoji od ponude novih ili
unaprijedenih postojecih proizvoda. Prihvatljivi troskovi su troSkovi povezani sa sljedeéim
djelatnostima:

kreativno i umjetnicko stvaralastvo;

smjestaj te priprema i usluZivanje hrane i pica;

proizvodnja ukrasnih predmeta i suvenira;

djelatnosti putnicke agencije: organiziranje putovanja, rezervacijske usluge,

a 0 T o

promidzba lokacije kulturne bastine.

Prema Programu dodjele drZzavnih potpora, intenzitet potpore male vrijednosti je 85 % prihvatljivih
troskova.

Vazno:

Pri izraCunu iznosa potpore male vrijednosti (de minimis), prijavitelj/korisnik mora uzeti u obzir
najvisi prag za potpore male vrijednosti (200 000 EUR), kao i prag za intenzitete potpore koji iznosi
85 % prihvatljivih troskova.
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2.7 Pravila o zbrajanju

54.

55.

56.

57.

Kao prvo:
a. potpore za kulturu i o€uvanje bastine
b. potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture i
c. regionalne potpore za ulaganje

mogu se zbrajati/kumulirati (zajedno dodijeliti) s bilo kojom drugom drzavnom potporom (za
kulturu i o€uvanje bastine, ulaganje u lokalne infrastrukture, regionalne potpore za ulaganje)
pod uvjetom da se doticne mjere odnose na razlicite prihvatljive troSkove koje je moguce
utvrditi.

Kao drugo:
a. potpore za kulturu i o€uvanje bastine
b. potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture i
c. regionalne potpore za ulaganje

mogu se zbrajati/kumulirati (zajedno dodijeliti) s bilo kojom drugom drZzavnom potporom (za
kulturu i oCuvanje bastine, ulaganje u lokalne infrastrukture, regionalne potpore za ulaganje)
koja se odnosi na iste prihvatljive troSkove, samo ako to zbrajanje ne dovodi do
premasivanja najviSeg_intenziteta potpore ili iznosa potpore koji je primjenjiv na tu potporu
na temelju Programa dodjele drZavnih potpora.

Kao trece:
a. potpore za kulturu i o€uvanje bastine
b. potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture i
d. regionalne potpore za ulaganje

mogu se zbrajati/kumulirati (zajedno dodijeliti) s bilo kojom drugom drzavnom potporom d&iji
troskovi nisu prihvatljivi troskovi koje je moguce utvrditi (vidi: potpore za rizi¢no financiranje
— Clanak 21., potpore za novoosnovana poduzeca (tzv. start-up poduzeéa) — Clanak 22. i
potpore za alternativne trgovinske platforme specijalizirane za MSP-ove — Clanak 23. Uredbe
br. 651/2014).

Kao cetvrto:
a. drzavne potpore za kulturu i o€uvanje bastine
b. potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture i
c. regionalne potpore za ulaganje

mogu se zbrajati/kumulirati (zajedno dodijeliti) s bilo kojim potporama male vrijednosti
(potpore de minimis) koje se odnose na iste prihvatljive troskove, pod uvjetom da to
zbrajanje ne dovodi do premasivanja najviSeg intenziteta potpore na temelju Programa

dodjele drzavnih potpora.
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58. Potpore male vrijednosti (potpore de minimis) mogu se zbrajati/kumulirati (zajedno

dodijeliti) s bilo kojom drugom drZavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troskove, samo ako to zbrajanje ne dovodi do premasivanja najviSeg intenziteta drZavne

potpore utvrdenog u poglavljima I, Il i IV Programa dodjele drzavnih potpora.

Primjer 10:

Prijavitelj u svojoj prijavi navodi sljedece informacije o do sada primljenim potporama:

Museum

ﬂAmount of Aid inﬂ Date of granting ﬂ Body granting ﬂ Legal basis n Form of aiﬂ Objective of

ﬂ Cost amount
Lift for visitors with
special needs

Decision of the
City Council

Municipality of

HRK 2000 000,00 HRK 1400 000,00 26.06.2015 Osijek Grant De minimis aid

Museum

Investment aid
for culture and
heritage
conservation

Decision of the
Minister of
Culture

Modernisation of two

exhibition rooms HRK 5000000,00 HRK 2000 000,00 27.06.2015 Ministy of Culture Grant

Ova se informacija odnosi na komponentu koju obuhvaca Integrirani program (tj. Muzej). Dodatne

potpore za ovu komponentu dodijelit ¢e se unutar ovog Poziva.

Sljedece trebamo imati u vidu:

korisnik je primio 1 400 000 HRK u obliku potpore male vrijednosti za ugradnju dizala za
posjetitelje s invaliditetom. Iznos od 1400 000 HRK predstavlja 200 000 EUR, odnosno,
najvisSi mogucdi iznos potpore male vrijednosti na koji ima pravo. Drugim rije¢ima, korisnik
se ne moze prijaviti za dodatne potpore male vrijednosti;

korisnik se prijavio za dodjelu potpore za ulaganje u kulturu i o¢uvanje bastine. Ukupan
iznos potpore je 900 000 EUR, a racuna se kao 80% prihvatljivih troskova povezanih s
modernizacijom muzeja (na temelju Clanka 6. (5) Programa dodjele drzavnih potpora), tako
da ukupni prihvatljivi troSkovi iznose 1 125 000 EUR (oko 7 875 000 HRK) i pokriva troskove
koji su ve¢ djelomi¢no pokriveni te troSkove modernizacije ulaza u muzej.

Dizalo

I1zloZbeni prostor

Ulaz

Ukupni prihvatljivi trosSkovi =
2 000 000 HRK

Ukupni prihvatljivi troskovi =
5000 000 HRK

Ukupni prihvatljivi troskovi
875 000 HRK

vec primljeno 70% (1 400 000
HRK)

vec primljeno 40% (2 000 000
HRK

vec primljeno 0%

primit ¢e 10% od 2 000 000
HRK =200 000 HRK

primit ¢e 40% od 5 000 000 =
2 000 000 HRK

primit ¢e 80% od 875 000
700 000 HRK

primit ¢e 2 900 000 HRK + ve¢ primljeno 3 400 000 HRK = 6 300 000 HRK

6 300 000 HRK = 80% od 7 875 000 HRK
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2.8 Razno

2.8.1

59.

60.

2.8.2

61.

62.

63.

2.8.3

64.

65.

IzraCun potpora

U izracun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju
biti iznosi prije svih odbitaka poreza ili kakvog drugog troska (bruto iznosi).

Utvrdivanje prihvatljivih troskova trebalo bi se popratiti jasnim, detaljnih i azuriranim pisanim
dokazima.
Datum dodjele potpore

Uzmite u obzir da Uredba br. 651/2014 i Uredba br. 1407/2013 jasno navode da datum
dodjele potpore znaci:

,datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog pravnog reZima korisniku dodijeljeno
zakonsko pravo na primanje potpore*?.

U slucaju Programa dodjele drZavnih potpora i potpora male vrijednosti (iz Aneksa 2.1. ovog
Poziva), smatra se da datum dodjele potpora odgovara datumu sklapanja Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstva (kako je isti definiran u toci 5.3. Uputa za prijavitelje).

Ako izmedu podnosenja prijava za dodjelu potpora i potpisa Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstva protekne duZe razdoblje, uspjesni prijavitelji trebat ¢e potvrditi da podatci koje su
naveli u prijavi ostaju nepromijenjeni.

Proracun

Prijavitelj je obvezan u Prilogu 6 Prijavnog obrasca navesti podatke o predvidenom
proracunu projekta, kao i izvore financiranja troskova.

Sljededi dio sluZi kao primjer i pojasnjenje o tome kako ispravno popuniti Obrazac 3.
Proracun.

32 Smatra se da je potpora male vrijednosti (potpora de minimis) dodijeljena u trenutku kada poduzetnik u skladu s
odgovarajuc¢im nacionalnim pravnim poretkom stekne zakonsko pravo na primanje potpore, bez obzira na datum isplate
potpore male vrijednosti (potpore de minimis).
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Komponenta  Naziv Kategorija Ukupni prihvatijivi troskovi Operativna dobit % prihvatljivih troSkova  Ukupno potpora Vlastiti izvori financiranja  Navedite vlastiti izvor financiranja

1 Obnova crkve Kulturna bastina HRK 1.500.000,00 80% HRK 1.200.000,00 HRK 300.000,00 ' zajam banke
2 Modernizacija muzeja - obrazovne svrhe Znanost i obrazovanje HRK 800.000,00 80% HRK 640.000,00 HRK 160.000,00  viastiti proracun
3 Tzgradnja kazalista Kulturna bastina HRK 4.300.000,00 HRK 300.000,00 HRK 4.000.000,00 HRK 300.000,00 _zajam banke
4
5 HRK -
Ukupno HRK 6.600.000,00 HRK 300.000,00 HRK 5.840.000,00 HRK 760.000,00
Potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture

Komponental Naziv H Kategorija Ukupni prihvatiivi troskoBd Operativna dobit B Nije primieniivo B Ukupno potpora B Viastiti izvori financiranja B Navedite viastiti izvor financirania v
1 Parkiraliste Pristupacnost HRK 800.000,00 100000 HRK 700.000,00 HRK 100.000,00  vlastiti proracun
2 Turisticki informativni centar Promicanie i vidfivost Programa razvoja kulturne bastine HRK 300.000,00 10.000 HRK 290.000,00 HRK 10.000,00 _ viastiti proracun
3 HRK - HRK -
4 HRK - HRK
5 HRK HRK

HRK 1.100.000,00 990.000,00 HRK 110.000,00

M Kategorija B Ukupni prihvatiivi troskofd Intenzitet potpore B Nije primienjivo M Ukupno potpora B Viastiti izvori financirania B Navedite viastiti izvor financiranja

1 Restoran Smiestaj i ugostiteljstvo HRK 900.000,00 25% HRK 225.000,00 HRK 675.000,00 zajam banke
2 Trgovine Trgovina i obrti HRK 560.000,00 25% HRK 140.000,00  HRK 420.000,00 ' vlastiti proracun
3 HRK - HRK -

4 HRK - HRK

5 HRK HRK

1.460.000,00 365.000,00 HRK 1.095.000,00

Komponentafd Naziv M Kategorija B Ukupni prihvatiivi troskofd Intenzitet potpore B Nije primienjivo B Ukupno potpora B Viastiti izvori financirania B Navedite viastit izvor financiranja
1 Igraliste za djecu Rekreacifa i slobodno vrijeme HRK 20.000,00 85% HRK 17.000,00 HRK 3.000,00  vlastiti proracun
2 Prodavaonica glazbenih CD-ova koju vodi MSP Trgovina i obrti HRK 130.000,00 85% HRK 110.500,00 HRK 20.000,00 vlastiti proracun
3 HRK -
4 HRK
5 HRK -
Ukupro HRK __150000,00 HRK 12750000 HRK 23.000,00
SVEUKUPNO: HRK 9.310.000,00 HRK  7.322.500,00 | HRK 1.988.000,00 |
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66. Tablica u Obrascu 4. Dodatne informacije potrebe ne za dodjelu drZavnih potpora podijeljena
je u sljedece odjeljke, ovisno o kategorijama potpora:

a. potpore za kulturu i o€uvanje bastine

b. potpore za lokalnu infrastrukturu

c. regionalne potpore

d. potpore male vrijednosti (potpore de minimis)

67. Kako bi se ispravno povezale komponente i pripadajuce potpore, prijaviteljima se savjetuje
da konzultiraju Tablicu navedenu u odlomku 12 gore u tekstu.

68. Takoder potrebno je svakoj kategoriji potpora pridruziti odgovarajuce kategorije
ulaganje/komponente ulaganja, na nacin kako je to napravljeno u gore navedenoj tablici.

69. Kada je rije¢ o potporama za kulturu i ocuvanje bastine, za svaku se pojedinacnu
komponentu moze izabrati i dodijeliti jedna od sljedeée dvije kategorije ulaganja: “kulturna
bastina” ili “znanost i obrazovanje”.

70. Prijavitelj mora navesti podatke o prihvatljivim troskovima po komponenti. Kada je rijec¢ o
potporama za kulturu i o€uvanje bastine, prijavitelj treba objasniti nacin izraéuna iznosa
drzavnih potpora, a to mogu uciniti navodenjem podataka ili o operativnoj dobiti ili o
postotku prihvatljivih troSkova. U slucaju potpora za kulturu i o¢uvanje bastine, iznos potpore
ne premasuje razliku izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti ili 80% prihvatljivih
troskova ako ukupni iznos potpore ne premasuje iznos od 1 milijuna EUR.

71. U navedenom primjeru iznos potpore racuna se na oba nacina - kao 80% prihvatljivih
troskova, ali i kao razlika izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti 33,

72. Isto tako, vazno je da prijavitelj navede koji ¢e iznos financirati iz vlastitih sredstava, tj.
vlastitog proracuna ili iz vanjskih izvora (npr. zajam banke). Pri tome treba naglasiti da vlastiti
izvori financiranja iskljucuju dodatne potpore ako se prijava podnosi za dodjelu najviSeg
dopustenog iznosa potpore.

33 Napomena: ovaj izracun je pojednostavljen i ne uzima u obzir raunovodstvene metode koje se koriste za izracun stvarne
vrijednosti razlike tijekom vremena.
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